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bre todo un vaso de la dinastia Ming, cuya arquitec-
tura y adornos son de la mds exdética elegancia y
gracia. Hay representados varios caballeros y em-
blemas budistas como el parasol, que significa el
honor; dos peces, que significan la abundancia; el
loto, que estd dedicado a Buda, y ofras tantas co-
sas més. Y una tacita preciosa, con los més brillan-
tes colores; y varios pequefios vasos, con maripo-

sas, con pdjaros, con flores, de la més delicada"

pasta y del mds admirable tono,

No acabaria en muchas péginas, si me detuviera
a admirar fantas cosas que revelan en aquellas al-
mas exfrafias una comprension y una observacién
de la vida y de la naturaleza, que no es propiamen-
fe para fratarlas de salvajes e irles a incendiar sus
palacios y casas y a robarles sus fesoros y asesi-
narles sus nifos. [Sus nifios! He visto retratos, fo-
tograffas encantadoras de chinos chicos y de chinas
adolescentes, bellas, bellisimas en su gracia singu-
lar de seres como venidos de ofro astro, de seres
misteriosos que tienen otras sensaciones y otro con-
cepfo de la vida que el que con nuesfra civilizacién
nos hemos hecho nosotros,

Tés y plantas odoriferas, sedas, ceras, esmalfes,
metales, ricos frabajos por artistas de manos égiles
y como aéreas lineas que han trazado esos dedos
sutiles y visto ojos como de péjaros; arquitecturas
de cuento, paramentos de cuenfo, casas, cosas,
ideas, manifestaciones de gentes de fabula, almas
anfiguas como el mundo, 4no es méds bien un lugar
de paz y ensuefio, esa China noble y poética que se
ha ido a despertar a cafionazos?
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B Anti répido a Dunkerque. DeBrujas, toda

7 Q paz, toda quietud, espiritual y namracl', a

s AN Dunkerque, en donde se colgaban fodos
P28 sus escabeles los actores de la comedia
patriGtica, en una danza de naves, con miisica de
cafiones y Mariana recibfa con su mas amable son-
risa y hacfa su mejor reverencia al duefio del Oso.
Decir las durezas de mi viaje, las apreturas en las
estaciones de ferrocarril, la falta de corresponden-
cia de trenes, los roces horribles de las aglomera-
ciones, las diffciles comidas en los resfaurants, la
cama por ochenta francos en cuartos compartidos,
lo fabuloso del tupe cocheril y ofras cosas que de-
seo echar en olvido, serfa historia amarga y larga,
sin contar con la demanda de papeles por la policia
a cada instante, y la imposibilidad de poder acercar-
se a mirar la faz de los aut6cratas cuando éstos pa-
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saron por la ciudad de Jean Bart, veloces, como por
un tubo de acero, empujados por un soplo. ylUn so-
plo de miedo?,..

Miedo... Mientras Francia se ponia de gala para
saludar al emperador aliado; mientras se preparaba
Compiggne, antiguo nido de dguilas, para recibir a
la bicéfala de las Rusias; mientras Nicolds y su linda
mujer se alistaban con el mejor humor posible a es-
cuchar marsellesas y a entrar de fiesta en donde han
de sonreir a Liberté, dar la mano a Egalité e ir del
brazo de Fraternité; mientras se disponen las trom-
petas de los saludos y los violines de los bailes, y
todo el mundo estd muy contento, en espera de un
regio y regaladodivertimiento... quelgu'an, troubla la
féfte, allé lejos, en los Estados Unidos, quelgu'un que
quita la vida al jefe de la inmensa repiiblica imperia-
lista que estaba por tender un tentdculo a la Améri-
ca del Sur; y quelgu’un hijo de un pais que se llama
Polonia... Nicolds se puso pélido; pues no es cémo-
do ya el oficio de Rey, habiéndose llegado a fuerza
de civilizacién a tener en perpetua realidad la prueba
simbélica de Dionisio de Siracusa,

Mas la cita estaba dada, y debfa cumplirse con el
pequefio.prélogo suavizado de Dantzig, suavizador
para Guillermo, amado primo, que busca a las claras
el firt,

Cuando llegué a Dunkerque, la ciudad hervia de
gozo municipal y foraslero; mas en verdad, fuera de
las manifestaciones de gremios aislados y de la
pompa y engalamiento oficiales, no encontré que hu-
biese allf un foco de enfusiasmo, una de esas fiebres
que ponen a los pueblos en delirio en ocasiones se-
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mejantes. No encontré, por ejemplo, el estremeci-
miento ciudadano de Parfs cuando la llegada de
Kriiger, o cuando la primera venida de este mismo
zar, Quizé serfan las precauciones, absolutamente
rusas, fomadas para evitar un atentado, las cuales
llegaron a impedir casi por completo que los dun-
kerqueses contemplasen la figura de las imperiales
personas; o, quizd también, una disminucién del
ardor con que se tomé al principio la alianza, cuando
no estaba tan menguante la inquina con el alemén; o
quiza, porque no deja de estar en buen sentido del
populo la filosoffa que of hacer a un quidam, frente
al arco de triunfo, elevado ante los bassins del
puerto ; — « [Mirad — decfa, y en voz alta, de modo
que no sé cémo no fué arrestado—; jmirad! jtanta
bandera y tanto lampion por un hombre que viene
a quitarnos dinerol »

La ciudad presentaba un aspecto florido, toda ce-
fiida de estandartes, pabellones, banderas y bande-
rolas. La noche anterior a la llegada del zar, las ilu-
minaciones hacfan de toda la poblacién un inmenso
ramo de fuegos de colores; y, por el lado del mar
improvisaban el dfa, un dfa blanco y deslumbrante
en el vago tapiz de la sombra, los focos y reflectores
de la escuadra. Imposibles los hoteles, los cafés re-
bosando de gentes, las calles con arcos de linternas,
estofas vistosas y bombas japonesas; la catedral
empavesada como una colosal nave; las miisicas re-
sonando & lo lejos; los grupos circulando por todas
partes: todo el mundo en espera del acontecimiento
del siguiente dfa, la entrevista, mds que la revista,
Aunque no se ocultaba en las conversaciones el des-
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pecho del pueblo: «;Somos acaso unos parias para
que se nos prohiba que le miremos? » Mas este des-
pecho se aminoraba por la causa: el Gobierno queria
prevenir cualquier atentado; nadie podria acercarse
al séquito; la linea misma del ferrocarril por donde
habria de pasar el tren, estaria como en Rusia, guar-
dada por doble fila de soldados.

A las siete de la maiiana del dia 18, M, Emile Lou-
bet se embarcaba en el Casini, para ir al encuentro
del Sfandart, yate imperial. Las olas hacian bailar
los barcos, y los cafiones daban un continuo frueno,
Nadie méds que las gentes oficiales pudo llegar al-
punto de desembarco, La revista: vasta cuadrilla y
tempestuoso cafioneo. El zar, por fin, llegé a fierra,
y con €l la zarina: €l de uniforme, ella de negro, dicen
los que los percibieron. Yo no vi con el anfeojo, des-
de lejos, més que mufiequitos, al son de los clarines
y de las bocas de fuego, Llegaba en los aires el seve-
ro himno ruso y la siempre impefuosa Marsellesa; y
los aires debenhaberse encontrandoperplejos al pre-
sentarse cosas fan contradictorias: « ;Dios salve al
zar! »... y: « jconfra nosofros se ha levanfado el es-
tandarte sangriento de la liranial» ..,

Louber, cuya buena madre aldeana, quizd, daria
en ese instante de comer a sus gallinas enl a casa de
campo de Montelimar, iba del brazo de la zarina Alix;
Alix, la zarina de Rusia, que aparece alld, en la pom-
pa de su corte semiasidtica, semejante a una empe-
ratriz bizantina, {dolo autocratico de un colosal im-
perio cuasi barbaro. En la galerfa que une el desem-
barcadero con la Camara de Comercio, un grupo de
pescadoras, de ropas obscuras y blancas cofias,
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ofrece a Alix un pez de plata sobre un cojfn de seda.
El séquito se defiene en la Cémara de Comercio. En
Dunkerque, el zar Nicolds, el Pacificador, es saluda-
do por la Guerra y hospedado por el Dinero. Y son
luego los cortesanos, los profocolares, las presen-
taciones y los salamalecs. Y el égape, en que han de
oirse nuevas protestas de amistad y liga, y los brindis
que llegan y repiften en esa manera oficial, que cree
decirlo todo y no dice nada, palabras que parecen
simpéficas y fraternas, pero de las cuales los siglos
sonrfen.

Luego el tren parti6 con los porfirogénitos hués-
pedes, hacia Compiégne. El recuerdo de Luis el
Piadoso serfa propicio al emperador, y el de Juana
de Arco a la emperatriz, y a ambos los de Napole6n
y Marfa Luisa, en cuyas alcobas iban a dormir,

Cuando el maire de Compiégne ofrecié a la empe-
ratriz un ramo de brezos, su flor preferida, M. José
Marfa de Heredia habfa ya lanzado el suyo por las
columnas de su diario, No era un soneto, Eran ver-
s0s serios, académicos y mediocres, como si hubie-
sen sido de encargo. Versos a la emperatriz a la
cual frataba de vous... Carle poéfe seul peut tutoyer
les rois. Rostand, por su parte, encargado oficial
esta vez, habfa escrito una oda, en la cual dice a su
majestad cosas como ésta:

En revenant de Danemark,
Vous avez, pour gagner ce parc
Passé devant chez Jeanne D'Arc,
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Ante los malos versos aristocréticos prefiramos
los buenos versos anarquisfas, En la p;-esente oca-
si6n, las musas de la Ciipula no han ayudado al ilus-
tre aulor de los 7rofeos, y el autor de Cyrano

Parfs no sabfa si irfa a recibir la visita de Ic;s s0-
beran9s amigos, Tras el bouguetde brezos y el
cumplimiento, se durmi6 en el castillo de Compikg-
ne, donde debe vagar algunas noches una sombra
cesdrea que extrafiarfa mucho ver al amo de los co-
sacos en intima unién con la Repiiblica francesa, Se
;:{:adn:;::rla observando que el Bésforo no es ruso

La revista de Dunkerque, como las grandes ma-
niobras del Este, eran el principal objeto de la veni-
da d? los autéeratas; al dia siguiente, pues, el 19, se
dirigieron al campo de operaciones, El zar, mom.o a
caballo, galopé a su placer, se hizo explicar cafiones
a!morzd tarde y precipitado, examiné el nuevo freno’
Endraulico en la arfillerfa, medité ante el nuevo ca-
fién de 75 milimetros, vié desfilar los batallones. las
corazas, los penachos, las espadas desnudas ’la;
lanzas, los uniformes vistosos, oro, hierro ac’:ero
escarlata, oy6 las bandas y el ensordecedolr rrom-’
peterfo; bebi6 el vino del soldado bajo la tienda de
campafia, y sumé en su interior la fuerza de la alia-
da repiiblica con la fuerza de sus dominios inmen-
808; y después de esto, recordando quizé el pasa-
dp Congreso de la Haya celebrado junto a la gra-
Cia sonrosada y joven de la dltima flor de la rama
de Orange, habra repetido el verso dellirico italiano:

ilo vo gridando pace, pace, pace!
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Y he pensado en que aquel pobre y grande Cas-
telar, que vivié y murié tachado de poeta, tuvo una
palabra profética al escribir, a la orilla de la muerte,
esta sensacion del porvenir: <El descontento del go-
bierno italiano, producido recientemenfe a conse-
cuencia de sus fracasos diplométicos en la cuestién
de China: las dificultades suscitadas entre Francia e
Inglaterra por el Sudén y el Nilo; el aumento de la
escuadra inglesa, que ha necesitado una suspension
de la amortizacién y un déficit de importancia; el
cambio de América, que ha modificado su tempera-
mento industrial y trabajador para marchar a la gue-
rra y a la conquista; el reparto de la China, deseado
por universales ambiciones; los progresos del ferro-
carril ruso en la Mongolia; los conflictos del Trans-
vaal entre la presidencia de Kriiger y la dictadura
del desequilibrio del Napoledn del Cabo; las amena-
zas contra Portugal y sus colonias; los femores y
los espantos, tan fundados como legitimos, de nues-
tra desgraciada Espafia; la rivalidad de Turqufay de
Grecia, de Francia y de Prusia, de Rusia e Inglate-

rra; los motines de Austria; el movimiento interior
que reclama y pide una Alemania méas considerable,
y numerosa que la Alemania actual; los gérmenes
de desacuerdo entre las primeras potencias por con-
secuencia de las extensiones ferritoriales de sus
colonias. Todas estas cosas dicen que después de la
exposicion de 1900 no tendremos una hora depaz,y
que los elementos de guerra estardn diseminados y
extendidos por todas parfes,» Mas como el zar
Nicolés ha sido el coronado mensajero de pacifica-
cién universal, ante el cual hombres como el bravo
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-
gol:(l)fi;::) ‘%end 'han crefdo‘ver un ser casi elegido
esciogi noenc:a, pronuncia después de la revista
s n-mlcuenn:n con la codicia de las naciones
e upas de los politicos, esta gran mani-
e ser[nﬁ ff;l;la, como {a revista naval de Dun-
= 'ef mumi 0,. , paradojal el mejor sostén de la

y :
2 bﬂt:;isc lad:e[\;:s..ta, el sacrocesédreo ortodoxo visita
g elm.'.s, en que han sido consagrados
s Crir;gcnlaé rzl(l;;l representante de la paz,
) " € €en su pompa rit j
:::‘r: lgeg{r)g? Sofanas, Allf, bajo el roszién [:::e’: rs::
oo estetentrada, ante la estatua de la Virgen
quitectura, elacl:':arfi::a?aa':::)sbgue . f”':
' I8po saluda al jefe
lifl::::dl:;slaéique penetr.a en la catedral café“c:.e I';
prsore Maﬂ: eg Su inscripcion de entrada: Deo
by e 2 rerco:(S rudente serfa su eminencia para
P mad g nlrg;i I: rusogreca ni hablar con untuosa
la unién de l;ala érg;;r{:sqillgieiei Uﬂi%HES I o
giesias. Enel Diario

é‘-’l’ler‘:l)mez Gej;azde, a‘[ ‘referirse ala visita que aquf;
et J;:lnia or hlc-lera a Paris en 1717, se lee:

_— Io s; majestad se presenté en la Acade:

9 n,mjes'ad gs locto'res de la Sorbona frataron ante

—_—— el a unién en la fe, diciendo que serfa

responderlecer a. A lo que su majestad se digné

— arr: ?usi esfe asunto era grave Yy que era im-

— m[ir”aro en un breve término; que por lo

asumo; mimarestag 8e ocupaba principalmente de

poring €S, Pero que si lo deseaban en reali-
» N0 tenfan mds que escribir a los obispos rusos
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pues este era un asunfo importante, que exigfa una
asamblea eclesidstica; al mismo tiempo se digno
prometer a los doctores que si escribfan a los obis-
pos rusos, ordenaria a éstos contestar segiin la au-
toridad que Dios les habia dado.» Como véis, aquel
espeso autécrata fenfa la malicia fina. No se fraté
ahora en Reims con doctores de la Sorbona, sino
con un purpurado de la repiiblica, bajo el pontifica-
do de Ledn el Diplomético.
Después fué el dia de real holgorio en Compi¢gne:
paseos en el parque lleno de encantos, el bello par-
que poblado de arboledas magnificas, de estatuas
que saben secretos eclégicos y aguas tranquilas
realzadas de cisnes; y por la noche, en el teatro del
mismo castillo, la fiesta de gala, con declamacion,
danzas preciosas y divertimientos lindos y delicados
como conviene a los reyes. Y la emperatriz con su
diadema imperial, y el zar, pequefio y aprefado en su
uniforme y en su orgullo, formando un contraste
curieso con el bueno, honesto 'y sonriente Loubet, la
excelente presidenta y el coro de ministresas bur-
guesas que han tenido que estudiar con profesor de
baile la reverencia, y que lo que menos pudieran
tener serfa al taburete en la corte de Francia, la al-
mohada en la corte de Espafia. Y Millerand por
allf, al antiguo atacador de este mismo zar; elemen-
tos que se rozan con el socialismo, contemporizando
con elementos autocréticos; la repiiblica de los De-
rechos del Hombre, el pafs que se precia de ir ade-
lante en la historia con la bandera de la libertad,
festejando al jefe de un imperio en que reina el des-
potismo més absoluto, en donde Tolstdi bajo Nico-~
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I&s, sufre por sus ideas més que Soloviov bajo Ale-
jandro; el pais que predica la sob
unido al pais en donde e caviar
ca y mutila periédicos y libros;
por fodas partes se encuentran |
hecha una con la fierra en donde
Siberia continta siendo lugar d
castigo, y en donde los esfudia
apaleados y heridos y muertos,

mente singular, Los versos de
¢l teatrito:

eranfa de la prensa,
tradicional empuer-
la tierra en donde
as lefras L. E. F,,
el Knut existe y la
e deportacién y de
nies acaban de ser
Es cosa verdadera-
Rostand resuenan en

En revenant de Danemark
Vous avez, pour gagner ce parc
Passé devant chez Jeanne D'Arc..,

La tierra de Juana de Arco, con la fierra que se ha
tragado a la desventurada Polonia El grande ancia-
no de la lesnaia-Polonia lo acaba de aclamar a los
cualro vientos de la justicia y de la verdad: la unién
enfre Francia y Rusia es un enor

me absurdo y una
mentira colosal,

Pedro el grande, que era inculto, hasta limpiarse
los dedos en los trajes de sus vecinas de mesa, vino

aqufl & observar civilizacién:

la cara de la habil viuda Scarrén, El abuelo del ac-

tual zar, Alejandro I, vino también, pero con otro

objeto, después de Austerlitz, después de Friedland,

después de Eylau y después de lz paz de Tilsit; vino

en compafiia de los Borbones, Y entonces no se le
108
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cantaron marsellesas. Alejandro Il vino a estrechar
amistades con Napoleén lll, lo que no ol?até pall'la]
que en el 70 la Francia estuviera sola, Nemnc'lrol‘a
no vino, pero dice que dijo estas palal'fras. «
Francia debe ser grande, para que la Rusia se drs-
arrolle. La Rusia debe ser fuerte y armada hasta los
dientes, para que la Francia viva en paz», gNo
creerfais oir en el cuento de Perrault el toc, toc, tf)c,
del lobo en la puerta de la cabafia? Nicolds ha venido
porque ama a Francia, dicen unos; on:os, .porque
guiera saber c6mo estd de armas el aliado; otros,
por un empréstito, Este joven zur‘aseguran que,
siendo nifio, al ver un dlbum con vna!.ug, de Parfsé
exclamé: «;oh comme je voudrais la visiterl> Quiz
sea Parfs su fascinacién, y como el gran rey cr;a
que bien vale una misa, Parfs le ha corrgspondl (?
Ni en sus Lividias, Petersburgos y Vlndlyostocks,
ni cuando siendo zarewich recorl.':o medio mund.o,
encontré nunca acogida tan formidablemente S'MIS-
factoria cual la que le brindé Parfs en su pr}:mler
viaje. Por todas partes va regando frases que r.;.:;
gan el amor propio francés. Y cuando el metropo ;
de San Petersburgo, Paladius, le casé con la prin-
cesa Alix, la mujer que tomaba era, segin se‘c.l:er:
ta, una adoradora de Francia. Cuando I'a.wsa a
esta capital, Nuestra Sefiora de Paris recnbl? con:lo
correspondia a los devotos de Nuestra Sefiora .e
Kazan, Hasta se ha encontrado una dencendencwl
francesa a Alix de Hesse, Lina hija de Santa 'lsubel
de Hungrfa se casé en el siglo xm cqn Enrique e
Magnénimo, duque de Brabante y principe f.ie la casa
de Lorena, Hijo de ellos fué Enrique el Nifio, quien
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abandon® el ducado y fué a Hungrfa, donde fundé
una rama nueva que fué después la casa de Hesse,
La genealogia tiene mds utilidad y oportunidad de lo
que aparenta, Es una dulce y bella mujer la zarina
de Rusia que estd al lado de su esposo como un es-
cudo de marfil. Desgraciadamente, jno era hecha de
marfil y rosas fragantes y de espirituales perlas,
aquella infeliz Elisabeth de Austria que enconfré
en Ginebra, en su soledad errante, el puiial que va
derecho y no distingue?

iTerrible vida la de un César como el zar eslavo!
Aparte de las victimas que el anarquismo ha hecho
y sigue haciendo por todos los lugares de la tierra,
fiene en su propio pals la misteriosa sombra del
nihilismo, que duerme, pero no ha muerto; y el re-
cuerdo de su padre, el coloso Alejandro, despeda-
zado por las bombas, debe venir a cada instante a
su mente, aur en los momentos del hogar y del
amor, Porque estd visto que cuando llega la hora
sefialada por lo desconocido, el principe de las Mil
y una Noches, encerrado en su torre, muere violenta-
mente, y el monarca encuenfra su asesino en su
centinela o en su ayuda de cdmara, Parece que
mieniras mayor potencia opresora se aglomerase
arriba, por ley de presion, asciende la fuerza de
abajo.

No vino esta vez a Paris el zar, claramente se
mira, no porque no faviese deseos, o porque tan
s6lo hiciera su visifa a la marina y al ejército, como
lo dié a entender en el brindis de Bhéteny el presi-
dente; no vino porque la policia rusa no lo quiso
consentir de ninguna manera, porque hay muchos
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rusos vigilados en Parfs, y porque de donde menos
se pensara podia brotar la certera locura de cual-
quier libertario.

Porque: es bella y friunfante una coronacién cuasi
divina bajo el amparo del Santo Sinodo, en cere-
moniales que recuerdan la prestigiosa Bizancio que
Jean Lombard ha evocado de tan magnifico modo; es
bello y grandioso el dominar el imperio més potente
del globo, y ser aiin, en el siglo xx, las dos divinas
mitades de que habla Hugo, papa y emperador; son
soberbias las excursiones a Livadia, y la mirada
omnipotente sobre el mar Negro, y la caza del oso
con parientes de real sangre; es dulce e imperial
fener por esposa una animada y rubia figura de
icono, «ser que parece que anda en las nubes», ser
nefelibato; tener como guardias dorados gigantes,
rudos y pomposos heiducos; comer a la mesa mds
exquisita del mundo; poder lanzar hordas de cosa-
cos como los hunos de Atila, cabalgar con los hi-
sares de Grodno o con los soldados del Preobrajens-
ky; poseer el Kremlin en Moscii, el Palacio de Invier-
no, el Anichkoff y ¢l Ermitaje en Petersburgo; y el
Tsarkeio-Selo, y el de Peterhof, Versalles ruso; ser
saludado <padrecito» por el mujick, cuando se va
en el chato drosky o en la répida troika; reunirse
con la familia de coronas y diademas en la mesa de!
«suegro de Europas, alld en Fredensborg; tener
por antepasados a los majestuosos Romanoff, auté-
cratas de hierro; reposar en la Casa de Pesca en
Finlandia, a la orilla del rfo lleno de peces como de
oro y plata; recibir de méas de 120 millones de hom-
bres, en lenguas distintas, el respeto y la casi ado
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racién como /mperatorkij Goubernafor y como ca-
beza de la iglesia; y todo eso para estar en el conti-
nuo cuidado de un condenado a muerte que no sabe
si lograré el indulto.., estas cosas son la sonrisa de
la Boca de Sombra,

En el 98, por orden del emperador Nicolds, decia
el Messager Oficiel, de Saint-Petersburgo, que «el
mantenimiento de la paz general y una reduccién
posible de los armamentos excesivos gue pesan so-
bre todas las naciones, se presentan en la situacion
actual del mundo entero, como el ideal a que debe-
riantender los esfuerzos de todos los gobiernos. Los
deseos humanitarios y magnanimos de su majestad
el emperador, mi augusto amo, estan alli entera-
mente dirigidos. En la conviccion que ese elevado
fin responde a los infereses mds esenciales y a los
votos legitimos de todas las potencias, el gobierno
imperial cree que el momento presente seria mas
favorable a la rebusca, en la via de la discusion
internacional, de los medios mds eficaces para ase-
gurar a todos los pueblos los beneficios de una paz
real y durable, y a poner ante todo un término al
desarrollo progresivo de los armamentos actuales,
Penetrado de ese sentimiento, su majestad se ha
dignado ordenarme proponer a todos los gobiernos
cuyos representantes estdn acreditados cerca de la
corte imperial, la reunién de una conferencia que
habrfa de ocuparse en ese grave problema,

»Esta conferencia serfa, con la ayuda de Dios, de
un feliz presagio para el siglo que va a empezar,
ella juntaria en su haz poderoso los esfuerzos de
todos los Estados que buscan sinceramente hacer
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triunfarla gran concepcién de la paz universal, so-
bre los elementos de perfurbacién yde discordia.
Ella cimentarfa al propio fiempo sus acuerdos por
una consagracién solidaria de los principios de
equidad y de derecho sobre los cuales reposan la
seguridad delos Estados y el bienesiar de los pue-
blos.» De alli el Congreso de la Haya. ;Qué salié de
esa conferencia en la capital de la fresca Guillermi-
na? Inglaterra salt6 sobre el Africa del Sur; Alema-
nia agarré mds fuertemente la Alsacia y la Lorena;
Francia apurd sus fabricas del Creusof; la China fué
«castigadas por la pacifica y civilizadora Europa;
y hoy Nicolas, cuyo ferrocarril fransiberiano con-
duce las mds sanas intenciones, viene en visita de
paz, a admirar marinos y soldados, nuevos arma-
mentos y nuevas invenciones para matar mejor.
Los perros dela destruccién y de la muerte estan
mejor amaestrados que nunca: Death and destruc-
tion dog... dice Shakespeare. El suefio de la paz
universal queda reducido a espuma en esa revista de
Reims, tierra florida de dulce vino de champaiia.
Alld en las largas estepas, en las chozas de los
pobres, la figura del zar es colocada al lado de la
milagrosa panagia, y San Félix Faure estd a su lado.
Rusia, Francia, Alemania, Inglaterra, los amenazan-
tes yanquis, el entero mundo civil estd listo para
la matanza y para la rapifia, Los reyes, por mas
que busquen la paz, son siempre, en la inmensa
fauna humana, éguilas, las dguilas son pdjaros
de presa, son carnivoras. Mas en lo hondo de la
montafia misteriosa, en lo profundo de los valles del
porvenir, se oyen de cuando en cuando sones de

8 113




R:U B B N oo A B I Q

cuernos, ladridos, iropeles. Se mira en el Oriente
como una alba terrible. I.os pueblos presienten algo:
el presente estd en cinta: y quién sabe si de repente
el hombre & fientas enconfrard el camino que desde
el principio de los tiempos le tiene sefialado la vo-
luntad infinita, el Dios de todas las razas y de todas
las almas,

iEntonces serd tal vez el advenimiento de la Justi-
cia y de la Paz!

ey
B

LA 4 noticia llega: el principe consorte de
los Paises Bajos, le ha pegado a su
2B mujer... Sensacion. Indignacién... Son-
: 28 risa... (Cémo! ;Ese muchachén teutén,
educado a la prusiana, ha podido levantar la mano
contra una reinita que Parfs ha visto, saludado y
aplaudido, entre el ruido y alegria de los bulevares?
...La reina habrfa dicho a su marido algunas
palabras, en la mesa, que provocaron después la
colera del Mecklemburgo... jCémo! ;Las majestades
y las altezas se tiran los platos y se tratan exacta-
mente como el vecino del entresuelo, o del primero,
0 del segundo?
La Prensa comenta el hecho, comenta y aumenta,
e inventa,,. Los salones de Europa tienen por mu-
chos dias un asombroso y pimentado tema que gus-
tar... Guillermina, que es, con Nicolds, la soberana
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de la paz... jBuena estd la paz! Los caballeros fran-
ceses que quedan, censuran dsperamenie a ese ca-
ballero de ultra Rhin gue olvida el precepto oriental:
ni con una rosa... Exigen al principe de Holanda que
se esté bien guieto, dentro de su queso.— Los deta-
lles llegan, El principe es un hombre poco galante,
muy seco, muy militar, muy soudard, Desde los pri-
meros dias del matrimonio, se le ha visto alejarse
mds y mds de la reina, demostrarle diferencia y des-
vio, €l que no fiene mds oficio que ser el marido de
su mujer... Los detalles aumentan. El principe debe
y bebe... Los acreedores pasan sus cuentas y la
reina no quiere saber nada de eso, de las cuentas
enormes del principe Enrique... En cuanto a su afi-
cién baquica, se complica de pasion cinegética y
el principe prefiere irse al campo, con sus amigos
a permanecer junto a su esposa. Ademds, se dice
que el consorte no tiene simpatias por Holanda, y
los holandeses le pagan en la misma moneda... La
reina se'disgusta, se enferma... Salen a su defensa
oficiales de sureal casa, que son heridos en duelo
por el marido espadachin. El castillo de Loo estd en
conmocion,

Por ofra parte, traeel telégrafo nuevas que des-
mienten fodo eso.., No, no ha pasado nada en el
castillo de Loo, y los racontars no tienen fundamento
ninguno. .. El principe Enrique no debe nada a nadie
vy sus relaciones con la reina estén en perfecto esta-
do. La corte estd apenada por todas esas invencio-
nes, obra de mal intencionados socialistas... La in-
disposicion de su graciosa majestad ha fenido otras
causas que las que las que se murmuran y van por
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las gacetas, por la Gazzeife de Hollande... La reinila
del cuento azul, 0 de poemita en prosa de Gaspard de
la Nuit, la favorita de la paz, vive en paz con su mari-
do, quien no fiene inconveniente en apartarse de los
negocios del Estado por consagrarse por enieroa
las funciones para que ha sido elegido. Cuando deja
la grata compaiifa de Guillermina, es para dedicarse
a la agricultura... Hay en ello siempre el idilio.

;Hélas! como de dice por aqui. ;Y cudn cofidiana
es la vida, segin el verso del admirable montevi-
deano Jules Laforje, aun para los que viven en pala-
cios reales, y han nacido porfirogénitos! Verdad:
no se neceslta de anarquistas amenazadores para
que se tenga por poco envidiable, una cantidad de
derecho divino y una figuracion en el almanaque de
Gotha.

Hablaba el ministro argentino una vez, en Bruse-
las, con una de las princesas, mujer cuerda y de in-
teligencia, y a propdsito de algo, concluyé una de
sus frases: ...«para las que tienen la dicha, o la des-
gracia, de ser princesa»... Le malheur, monsieur le
ministre, le malheut!...>, contesté en seguida su
alteza real. Le malheur.,, Ciertamente, no es una
historia de dichas la de las testas coronadas, y cir-
cunscribiéndonos al caso de la reina de Holanda, el
hogar y el trono no pueden caber, sino con raras
excepciones, en el mismo sifio... Las Jantipas coro-
nadas han sido muchas, y reyes que puedan ‘sefia-
larse como modelos de virtud conyugal son fan es-
casos.... El prudente Lllises queda para Homero con
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la reina Penélope, que sabia tejer, y la princesa
Nansicaa, que sabfa lavar su ropa,

En nuestro tiempo, con dirigir la vista alrededor
de Europa, hay para estarse quieto, en la apacible
medianfa horaciana, en la deseansada vida de fray
Luis o en la modesta burguesfa que fiene su ideal
supremo en un automavil.

Mirad alld en Rusia, en donde hoy, segin se ve,
reina la méds envidiable paz doméstica bajo las fe-
chumbres de los palacios imperiales, no puede bo-
rrarse el no muy lejano recuerdo de un matrimonio
como el del zar Pedro lll, el marido de la gran Cata-
lina,.. Ser el marido de la gran Catalina... [Morir
como muri6 ese pobre zar Pedro...! No, en verdad,
no era ese un hogar modelo, ni de varios grandes
duques, cuyas aventuras y desventuras suenan por
ahf. BEn Austria, la tragedia... Vagard por mucho
tiempo, en Mayerling, la sombrade aquel pobre prin-
cipe heredero, muerto de tan roméantica muerte con
la Vetsera... Para que su buena esposa después se
case con un elegido de su corazoén; y luego se ha-
ble del divorcio de la condesa de Lonyay... Agregad
las varias méssalliances cuajadas de anécdotas, ya
cOmicas o dramdticas...

Bn ltalia, todo muy bien... Solamente, un gran rey
de grandes bigotes, es apellidado el Galanfuomo.
Y luego, en el reinado siguiente, en la paz dela cor-
te, una bicicleta francesa va por allf, dando vueltas,
causando perturbaciones... en la familia.

En Alemania, perfectamente, en las altas regtones,
pero escdndalo sonoro y granducal, en ¢l pafs de
Hesse y de Aquel...
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En Espafia como es de raz6n, por el sol y por la
sangre. Hay libros, memorias, cuentos, anécdotas,
chascarrillos. Isabel II, Don Francisco de Asfs... Al-
fonso XII, el rey Barbidn... La reina Mercedes que
pasa malos ratos, la reina Cristina, que quiere irse
a casa de su familia... el Papa que Interviene, Y los
matrimonios que vienen, La infanta Eulalia y su di-
vorcio ruidoso... Lin pueblo entero queriendo impe-
dir que se case una joven infanta con un joven
Caserta... {Es delicioso el goce del hogar, en el es-
plendor de la corte de Espafia!

En Servia... Bste era un rey que se llamaba Mila-
no... Por Espaiia anda la viuda, que fué fan hermo-
sa, la reina Natalia... Se ha hecho catdlica, reza
mucho... El hijo se casé con una sefiora que es hoy
la reina Draga... Y en su palacio pasan cosas, cosas
tan fristes... {Y tan ridiculas... Fué un matrimonio
por amor, el del hijo del rey Milano y de la reina
Natalia!

En Rumania, la reina continiia haciendo literatura
y la sefiorita Vacaresco también, aquf en Paris...
Bsta pobre sefiorita Vacaresco, que pensaba posi-
bles los cuentos azules, que crefa llegar a ser reina,
o cuando menos, esposa morgandtica, seglin se
cuenta... Para venir a parar aquf, solfera, siempre,
haciendo versos, coronada poetisa por la Academia
francesa, y recitando en casa del ministro Haiti...

En Portugal...

,Los principes de antes eran més felices que los de
ahora?... Hay quien achacala culpa de las desven-
turas de los actuales al periodismo, al reporierismo,
Antafio la maledicencia cortesana no transcendia
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como hoy, a las hojas de los periddicos; los de-
cires iban de boca en boca, tan solamante circula-
ban en las cortes, en el plano superior... Ahora
todo va a todos. Y las debilidades de los afortuna:
df)s son el regocijo de los de abajo... El pueblo
s‘lente un verdadero placer en la demostracién préc-
fica de que todos los seres privilegiados que fienen
una corona o una autoridad, estén sujetos a las mis-
mas pequefias miserias que el més humilde de los
hombres. ¥ como el periodismo no deja noticia sin
publicar y detfalle sin aprovechar, las alcobas impe-
riales y reales son exhibidas a la mirada de un pi-
blico lleno de odios y malignidades.

Volviendo, pues, al caso tan comentado de la rei-
na de Holanda, hay que convenir en que la posicion
del principe no es de las mdas envidiables. Del rey
de Dinamarca se ha dicho que es «el suegro de Eu-
ropa», Es una inestimable ventaja, En el principe
Enrique de Mecklemburgo, la situacién es desven-
tajosisima; la nacién es su suegra. En todo otro Es-
radQ, el papel de principe consorte habria sido lleno
de inconvenientes y de molestias; pero en Holanda
en donde la reina es el fdolo del pueblo, en dondé
todo el mundo esta con los ojos fijos para velar por
su completa franquilidad y por su dicha, el puesto
es de todo punto incomodo. De aqui han venido los
r'ecienles ruidos, con base real o ficticia, pero que
fieuen por un momento la atencién y curiosidad ‘de
Europa dirigidas al castillo de Loo,

La verdad, segiin personas bien informadas, es
que el matrimonio es muy dichoso, la reina y el ‘rey
se quieren mucho, y todo lo que se ha dicho ha sido
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producto de muchas imaginaciones. La més enamo-
rada pareja estd sujeta a pequefias nubes estivales.
Algiin instante hay en que el mejor amor interrumpe
su constante faz por un ligéro choque, que suele fe-
ner siempre exquisitas consecuencias y aumentos
de afecto, si es posible, Lino de esos instanfes ha
sido sorprendido por alguien, que ha aumentado el
hecho, y la bola de nieve ha llegado al alud perio-
distico. La reina Guillermina, por su belleza, por su
juventud, por sus bellos gestos como el de fender la
mano al errante y lamentable viejo Kriiger, por las
cualidades de su espiritu, de su carédcter, de su co-
razén es adorada de sus sibditos. Al principe le
fienen en perpetua observacion, como a quien se ha
confiado una joya incomparable o la exisfencia de
un hijo. Y los celos piiblicos son ferribles. Por algo
se ha silbado en los music-halls heolandeses el re-
trato del principe Enrique, después de saludar con
aclamaciones y aplausos el de la reina ., El principe
hace lo que puede, para pasar inadvertido, para de-
jar que la reina sea tnica y exclusivamente saluda-
da, para apartar su persona de las miradas del pue-
blo. Y cuando va con su graciosa mujer, ya en la
Haya, o en lalinda poblacién de Apeeldorn, en don-
de se ha elevado un monumento conmemorativo de
las regias nupcias, ¢l hace como que no escucha, y
apenas si saluda, ante las manifestaciones de la
muchedumbre. Sabe bien que ¢l es nadie— el esposo
de su majestad;—y parte, desde que lo puede, z la
campaiia, a interesarse por cuestiones agricolas y
a cazar.
Es muy conocido el cuento del rey que andaba en
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z:scu de la camisa del hombre feliz, y que nunca la
- ;ontrd, pues el hombre més feliz que habia en

: obabsus Estados no tenfa camisa... No es muy
probable que esa prenda se encontrase hoy en nin-
guna de las cortes de Europa,

1Qutza, como nos hace pensar cierta filosoffa. ia
camisa del hombre feliz existe, y es la que a un'o le
ponen cuando va a dormir el 1ltim fi i
opombin 0 suefio...! Si se

224 0s franceses suele mirar con cierto me-

Y nosprecio a los belgas. Cuando digo

los franceses, digo sobre fodo los pa-

Gt risienses. Es una injusticia, y Victor
Hugo no pensaba de la misma manera. Baudelaire
fué cruel, en «su corazon puesto al desnudos. Hugo
vivié aqui desterrado, Baudelaire también: Hugo por
la politica, Baudelaire, por la vida. No sé si Baude-
laire se arrepinti6; pero los intelectuales belgas de
hoy han olvidado la amargura del hombre del estre-
mecimiento nuevo, Intelectuales y en su parte latina,
Bélgica esta unida a Francia y ha dado a la literafu-
ra francesa contemporanea buena parte de sus me-
jores espiritus. «;Eh, Eh! ;Bruselles! Vous n’avez
qu'a vous bien fenit vous autres ici, jBruxelles, oui.
je n'en dis pas plus!» Es Villiers de I'lsle Adam el
que habla y es Mallarmé el que lo cuenta. Aquf vino

123




